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7} Si voleu “El Pardalero* [~
No se torna ningun orichinal :: De la orichi- @ :
1‘ aguilita es lo primero

Semanari festiu, pare dela grasia, cherméa
F de la juerga y cosi del bon humor T
Redacsié y administrasié: Victoria, n.° 11
SE PUBLICA TOTS ELS DISAPTES
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nalitat. y materia punible de tot cuant se

@ :: .publique, responen els seus autors ::

T | Sivolsllechirlio debaes

mereixes cuatre saxaes

Es hui, sinse discusid6,
«wede Jo milloret que hia; P
com & torero es molt bé
cuant. no ‘s tira al carrer6

& causa d' una espantd.

AL PUBLIC

Saludo alegre y sinsiere
del colosal Pardalero

Sefiores y sifioras, nifios sin graduasién
y soldaos menores de dies afos, criadas de
servisio, amas de leche, porteras, agensie-
ras y dem#s seres del oniverso mundo: yo
os saludo.

Antosiasmao, perpleco, aténito, maeala-
brao y antispasmédico, me quito'el pavero
con la surda y ascomienso disiendo con la

BELMONTE

Torero de la emosid,
cheperut en.molta sal,
simpétic, valent y D6,
el que te I admirasio
del public_en cheneral,

|7 FLOR DE $ES10, de Morales San

a dos tintes en paper couché y m

teatral, 6 una recopilasié de poesies.

guients:

Préoximament se posara 4 la venta el primer nimero del semanari

Els GUENTO NOU

publicasié netament lliteraria, editd en forma encuadernable, 16 pachines, portaes
ifiques ilustrasidns.
Semanaiment publicard una novéla, 6 un cuento 6 una llichenda, 6 una dbra

Tots els dibuixos de les portaes correran 4 earrec del notable artiste valensia

ARTURO BALLESTER

Els primers nimeros que se publicaran contindrédn els ti-eballa lliteraris si-

: es Sanciaftng LA BELLA CODON, de Thousy
Casajuana; L' GLTIMA BARRACA, de Chusép Maria Juan Garcia, y EL FILL |
DE LA FATALITAT, de Visént Mallent. Seguiran treballs de Martinez Caste-
1i6, Epila, Angeles, Sanchis Arsis; Serred, Cubells, Comes, Oller, Caro Adam,
Gayano Lluch, Manuel Garcia, Quiles, Villegas y atres.
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El Pardalero, po&eta

Solemne acto de donarli la Flor Natural en los Cuegos Florales del Gaf-Pelat al enconmensu-
rable Micalete.

velequiada:liengua:
Aquf astoy porqu‘ he venido
y os saludo muy ‘eumplido.

3Que 4 qué vengo periodésticaments
parlando?® jAh, sifiores! Vengo antes que
todo ha omplir un hoeco qu‘ hase falta que
se 6mplia y naide como yo, que sé més que
naide para emplirlo.

Eso no hay quien me lo refute.

De sobra me conoséis jya lo oreyol de
sobra sabéis que Micalete, el popular fabr_l-
cange de pardalitos, 1o mesmo sirve pa ti-
rar up drescurso, que pa aserabir una pole-
sia, que pa bailarse un garrotin, que p‘ ha-
serde eémico y de Don Tranquedoy puchar

soblime fraseeloquia que brota de mi pri- I en globo y que pa bebsrse dies kilémetros

coadraos.de vino sin nesesidd de . gastar el
amoniaco-quémicamente .puro.

Pos si: sirvo para todo. eso también he
de servir pa confesionar un semanario fes-
tivo ya que muchos que son menos que yo
y no me llegan 4 la suela de la sabata lo
hasen y lo ascriben y lo tiran.

El pedridlico que poerts mi nombre
ascomiensa 4 ser dende hoy .el 6rgano de
moda en todo el bail terrdqueo y como es
organo segin acabo de manifestar, sus ver-
8o0s sonardn en voestros ofdos eomo mfisica
de dolses cadensias.

Agora s6lo me resta, me suma y me
moltiplica "luro: el mas cordial y antispas-

EL GALLET

‘ Va melrer

El'més chove y més templat
dels que pentinen coleta,
es un artiste afamat
que no te més que un pecat:
no tirar ni una peseta.

modico saludo, asina como tamién ofreser-
me é la Prensa espafiola y en particular 4
la valensiana.paga todo coando sea ttil.
Y acabo disiendo:
jAnsensato!
w? iCames de gayatol...
No, no.es eso, m‘ habia entivocao:
iValensianos!
{Queridos hermanos!
Comprat siempre EL ParRDALERO
qu‘ es el més resicatero
que tocarfn voestras manos.

El Pardalere

SALERI II

\/e Rc,Pen(‘ q

Puché més qu' 4 la carrera
per ser la mar de valent,
sempre mata a la primera
y es de la clase torera i 5e
un doctor intelichent.
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Eod —i’Y qué contarme de noevo?
. —Pos

A LA FIRA

—jMare, no compres atre chiquet esta Fira,
qu* el'pere ya no te préu pa rollos!...

—iMwec, muec, muec!
—34Quién llama?
—Mensieure le Pardalere que deseya

- conferensiare con vous semanalmiente.

—Oh! ;Ser le Pardalier! Tres bien, tres
bien. Mi ser mister May...

—m lo 'hobiese oreido que por asares
del riolismo hobiésemos conferensiao
los dos. : ' gB TN
Mi verse muy honrao con ello. '
—Y mi también, tres bien, vesiusl, mols
sures, canuts, corp ols pifidls A‘ oliva. .
Qué dice? e i . ;
- . —Parlo en francaise como vous.

que no cabo en lo pelleje, no si-

" fior. {Ya tengo un pediblicol [Ya soy algo

més de 1o gu‘ era! ;

—Pesisamiente has sobido un ascalonsito
de la gloria al mismo tiempo que yo. Mi
haber anventao un noevo juego d' aque-

~drés que va i dar més caleo quela casa de
- los rofdos. - E
—Mire ostet, mister, no me parle de
ono'gos qu‘ 4 mf, quitao del de jama, hid
{6¢¥ no me gusta nenguno.
—Pos 4 otra cosa. 3 Y para qué has fondao
éste noevo semanario que lleva tu nombre?
—Lo he fondao para haser politica mfia,
r.orque quiero presentarme 4 consecal en
s préjimas alecsiones y porque quiero
sederle la fabricasién de pardalitos 4 coal-
quier burro del trabaco que me lo solisite
y no trabacar més. Eso es.
—g:a faena p' als inglesos! -
—Muchas grasias.
—4Pero ostet es franchute 6 ingles 6
alemén?
—Yo soy de todo, Micalete.
—iAh, vamos!.., {Una ansalada!
—Eso. Pero sobre todo, mi querer 4 Va-
Jensia mucho y mi sentirme valensiano.
. —Pues yo como senfirme, también me
- siento muchas cosas...

—iYa lo creyo! 3Y 4 tf es verdd que te
- gusta mucho el vino?

—{Una burradal Soy un tonelle vestido
de presona pa eso de tirar chavos de vino

' al coleto. =

—3Y nunea te se suben 4 la carabasa?

—Nunea. Vendi la escalera @ un fanalero
y dende entonses que ya no tienmen por
dénds subir al piso alto.

—3Y coando hases versos-no es que tie-
nes medio eacherulo? ;

—No, hombre, no; yo hago versos porque
nasi poyeta y me brotan sin darme cuenta
tan solamiente.

—Eso es un don...

—Vives Sistro gomparao conmigo es un
poyeta de vequilantes.

—Tres bien. Ahora me retiro. M‘ estdn
esperando pa dar clase y ..

—Pos i mi m* estdn esperando pa beber-
se unos gotes del ransio.

—Adios, mesier le Pardalier.

—Adios, mister May.
—jMueg, muec, muec!

| dit que 4 Salvaorasela

\ pasar de mé & mé un

EL PARDALERO

De 1{ horta valensiana

NESARIN ADR

mSalvaoreta era una llauraora garrida y
templé. Eren les linies que contornechaben
el seu ofs, pures y definitives.Sons ulls eren
negres, molt negres, semechants 4 les mo-
res del braser que creixfa chunt 4 la sehuna
barraca, .blanca y. polida. Sqn parlar era
dols y les paraules eixien de la sehua boeca
menuda en melodiositat encantaora. Era
chirigotera y parlanchina; fea cara 4 tots y
la ealificaben en I* hérta éom «una chineta
descocd».

Habia tingut relasiéns en Rafél, un llau-
raor honrat y treballaor, pero trencaren
pronte perque # Salvaoreta li agradaba
parlar masa en els hémens.

No se resi “néd Rafél y no deixaba de ase-
diarla prete: nt reanudar el festech y
dientli que abandonara aquell- médo de
:g;duirse, perque en }* hérta la eriticaben
—3Y 4 mi, qué?—li solia conteséar Sal-
vaoreta.

—aNo compréns que te estén posant una
reputasié que no mereixes?

Salvaora no fea cas & Rafél. Estaba pre-
ocupd en marechar 4 Huiso, un corredor

l
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Una carcalld imbésil se deixé onir en la
reunié. Rafél no pugué aguantar més.

—iMentiral—digué—eixe que se ufana de
vénser dénes inosents y de desplomar ga-
farréns, jes un canalla!

Gran confusié promogueren estes pa-
raules en la tenda, fent arremolinar als pa-
rroquians alrededor d‘ ahon estaben ‘els
rivals.

—Aixé t* eu fa dir el despecho, Rafél—
eontestd Huiso en guaseta—ya saps que
Salvaoreta es novia mehua.

—No eu ignore, y per lo mateix, vele per
sa honra que ti tires per térra, vanaglo-
riante de que li la fards pédre... y el home
que oom ti se conduix, no mereix atra
eosa, gue li saliven la cara per jcanallal

—jAix6 no m*‘ en dirdis ahi fora!

—1Y ahoén ti vullgues! |granujal

D‘un bot se plantaren en mich d‘un

P

Rafél empuiiaba un gabinet y Huiso te-
nia en la ma una navaixa cuya fulla re-
llufa al s61 que anaba ponentse. Pareixfa

. qu‘ en sons postrimers rayos, al chocar en
P yos,

els bruhits asers, presagiaben sane.

de grans queanaba per [

' La chent que habia

1 horta fent compres y
que se la donaba de
rumbés y conquistaor.

Sonetos valensians

eixit de la taberna pre-
sensiaba, muda, aque-
lla essena, sinse atre-

‘Rafél volia evitar
que aquella caboteta
loca caiguera en les ga-
rres de Huiso, mes,
cuant sabé que. habia

farfa 4 micha ocafia, y
seguia els pasos de
Lluis.

Una vespréd entrd
Rafél en ‘la tenda del
tio Caii6t y atisbd 4
Huiso rodechat d* uns
cuants chavals, que al-
rededor d* una tauleta
rosegaben cacau y fra-
musos y no paraba de

respetuds barral plé

Palau d* hérta

De I hérta en la verdor esmeraldina,
neta, flamant y hermosa se destaca
la blancura de neu de la barraca,
com en un manto vért la pérla fina.
Es la mansi6 poética y divina
qu‘ en uni6 de les flors y de la traca,
caracterisen 1a rechi6 més maca
qu‘ existix en la c6sta llevantina.
El seu 1it es Ia térra productora;
els clavells y les flérs les seues gales,
y el blau sél, el espill en que se mira,
iNo debaes la guapa llauradora,
la chavala millor de les chavales,
la fa niu del amor perque suspira!
. ¥

virse & dir paraula.

Huiso li tird algu-
nes sucaes 4 Rafél qu'
éste sortechaba en ha-
bilitat, al mateix temps
que li enviaba uns
cuants viaches que li
habien tallat la brusa.

Els espeetaors no
osaben respirar. De
pronte se oui una ex-
clamasié.

Rafél estaba damunt
de Huiso. Un chareo de
sanc se habia fet en
térra y Rafél seguia
traent y flcant el bras
" en furia loca.

- . Stabalansaren sobre

V. MALLENT

devi.
Huiso tenfia la parazla.
—Yo,—dia enfatuat—he promés que Sal-
vaoreta siga mehua, y eu lograré. Seriala
primera vegé qu‘ em fallara la escopeta. Y
escom f mi m* agraen: orgullosa, arisca,
encoquetd; pareix que cuant me fa un des-
presi, la tinga més segura.

—Eixa es burlari de tii com se burld de
Rafél,—digué G de la reunid. :

—Yo no soc com Rafél; he dit que serd
pera este frare y... lo dit, dit esti.

Rafél, qa‘ estaba préxim al corro que
fea cér 4 Huiso, se ria. Podia ser esta risa
de compasi6 pera Salvaoreta, 6 de rabia y
despresi pera Lluis.

—Ca, no eu cregau;—digné Huiso—en
la mateixa firmea que asegure que Salvaora
ha de ser pera mi, deixe sense ‘plomes &
eixe gafarr6 de Rafél.

ells costant algtin ftre-
ball separarlos. Pareixia que els seus ¢680s
s* habien fundit.

Rafél,en I‘arma en la ma, amenasaba i
qui intentara tallarli el pas. Donantse conte
de lo que acababa de realisar pegéd fuchiré
través dels camps, protechit per la oseuri-
tat de 1a nif, que ya s* habia fet.

Huiso no respiraba; habia deixat d* exis-
tir.

Cuant and Rafél 4 la barraca de Salvao-
reta & contarli lo que per defendre la sehua
honra habia comés, la trovd en animat co-
loqui y rient 4 carcallaes, en compaiiia
d* un atre fadri.de I‘ hrta.

Rafé), en el eér destrosat, es dirichi al
Cabaiial y se entregd f la guardia sivil.

MANUEL GARCIA CERVERA

Cuant mane EL PARDALERO les dé-
nes tindran vét y veu en fptes les ban-
des. jAix6 son tios, aix6! De segur que
les dénes 1i pendrdan de hui en avant
doble simpatia de la que li fenen,

8i EL. PARDALERO escala alt puesto

els tenders de Valensia van 4 estar di-

vimament. ¢Aurd qui li regateche la

sehua cooperasio pera que puche
pronte?

En cuant arriba la Fira
de Choliol, es ya sabut
que tots els fills de Valensia,
siguen chicotets 6 grans,
6 coixos 6 cheperuts,
6 negres, rochos 6 blancs,
la casa per la finestra
com se diu, solen tirar.
¢Y c6m no? La nostra Fira
es hui la'mes colosal

DE LA FIRA

al qu‘ es pose per dabant.

iEls bous! ¢Qui no pasa un sigle
sinse beure ni menchar

4 cambi d* arreplegarse
els.dinés que val I' entra,

y vore al colds Belmonte

y als dos Gallos machistrals,
despachar les corregudes

de la Fira? Es molt pesat

tindre afisi6 y no poder

y els deus convidar als bous
a lo mefis, una vespra.

Y aixina, seguidament,

tens sempre que anar gastant
pa que no' t diguen tacafio

6 rofiés, que aixoé es igual.

A pesar de tot as6

no deus tan sols protestar,
pues en arribar la Fira

es costum inveteta

el que tots els qu' ham naixcut

de totes les sinc mil fires
qu‘ en atres puestos se fan,
y tot es degut al rumbo
dels castisos valensians.
Podem no tindre ni un chavo
y hasta morirse de fam,
mes cuant arriba la Fira

se dediquem d gastar

com sila santa noneda
brotara de nostrcs mans,
sobre tot, p‘ anar ai bous,
es presis tindre metal

en ca gne coste la broma

empefiar els matalaps
6 pegar cuatre sablasos

comprarse una mala entra,
en ca que siga de sol,
eixint dels bous socarrat.
En estos dies de Fira

tot son gastos a grapats;
si de nit vas a paseo,

es presis el refrescar;

' i tens chiquets, es forsés

que sigues un pare amant

y elscompresunscuants choguets

pa que chuen els infants;
si tens forasters de fora,
ds deus molt be agasajar,
donatlos menchar de sobra

pa que no‘ s muiguen de fam,

en esta térra espesial,
no escatimem |° aguileta
{ gastem sinse parar.

a festa, per aix6 es festa,
tot lo demés es romans,
y en ca que no menches prou
en tot el transcurs del ai,
en cuant arriba la Fira
tira els dinés a grapats
pa que diguen: —;(3
que son tots el valensians!

CHuseErP M." JuAax GARcia

ué rumbosos

VESTINT AL FENOMENO

—Asf pareix que li fasa una arruga.
—A mi no ze me hasen arrugas en nengtina
parte!
5]

Dofia Marfega

La ridacsion de EL PARDALERO tiene su
idolo femenine depositao én uno de los
porjes més exséntricos de Valensia.

o llama dofia Mérfega Codofi y Nespla,
tiene 48 afios mal descontaos, es gorda
como un Mongolfiere y chata scomo un
perro de llanas.

iUna devenid4!

Parla el castellano al estilo de la Ribe-
ra, sabe haser polesias, tiene dos llunares
y es viuda de cuatro consumeros.

En lag columnas d* este seminario pien-
sa popularisarse para lo coal poblicaremos
14 simana que viene un ritrato 4 grupo de
ella sola.

Es muy fésil qu* acabemos casfindola
con Micalete. .

Dofia Mérfega se hard interesante de
todos noestros lictores, pos dard motivos
para ello.

Un pie que moga lo sabrén ostedes an-
seguida.

n-umﬁum

(1]} .-.’.
S a5 pre TGRS —— e
Se recomana 4 néstres es-

timats lectors y presioses
lectores que compren
PIRIPITIPI

totes les semanes.

(uple de Sufuasi e EL PARDALERO

(MUSICR DE LA CASTAHNERR)

Estrenat per Gayarre en
la plasa de les Sebes,

Ya se ven EL PARDALERO
per totes les parts del mon,
y la grasia y el salero
causan la dislocasion.

iVes y comprat un meldn!

Colocade el sombrero
de gaidonito,

les saluda gustoso
este pollito,

y 4 las chicas cachondas
enamorao,

les besa los dos pieses,
antusiasmao.

Y loego con gran sandunga

y con grasia y con finor

ensefia sus pardalitos...
iQué horror!

No hay otro en toda Valencia,

que tenga mds simpatias,

ni que tome mds jumeras,
al dia.

Por un vasito de vino,

canta todo lo cantable,

y abusa seguidamiente,
del sable.

Este es el mds saleroso,
y tamién el més grasioso,
y tamién el més coloso,

que hay.
Por un chato d‘ agoardiente
grita el hombre dulsemiente:
{01 este tio valiente!

lcafﬁy.s.!




EL PARDALERO

LA MELONERA
Vi—

—Eixe melé me pareix: qu' estd aiguat.
—Te voeté raé, pero al seu cap li fara puntes.

PR

En hyen EL CUENTO NOU

AL LT ] .

Pera els forners no hian Cdédics.

Seguixen robant 4 mansalva, com si les
autoritats no tingueren michos pera enviarlos
4 presili, qu‘ es o menos que mereixen, pues
ademés de furtarli al pes, el donen mal cuit y
mixtificat.

¢No hi4 per ahi algin alcalde que vullga
cumplir enlo seu deure? ¢O serd aplegd I‘hora

de pendres la chustisia per les soberanes
mans del p6ble? L A MERBE _4
ol asutit estibenclar . ||

Per gué 4 la Serra Morena
go sx ixen 4 robar?
* % %

Sanchis Pertegas, Polo y Berzal tenen ga-
nes de ser alcalde y li fan la contra 4 Maestre
tot lo que poden.

Maestre ho ha comprés y s‘ ha preparat

a la lluita, lo cual es una guérra sinse cuar-
tel entre ‘Is elements que compénen la ma-
choria y el tan ridicul con lomerat.

Mosatros en esta ocasio se posem al cos-
tat de Maestre, ya que ni Sanchis Pertegis;
ni Polo, ni Berzal son acreedors 4 empunar
la vara.
Pues si logra la treseta

de consechals nomenats

tirar 4 térra 4 Maestre,

Deu mos pille confesats.

A. LAcrA

Festes de carrer

Els vehins del carrer de Baix, ah6n viu el
fam6s Mister May, tenen preparats els grans
festechos pera pasar tot lo millor posible els

dies de la Fira. e
Per tal motiu pensen adornar el carrer de
la manera més artistica posible, disparar tra-
ques, fer la gran verbena de Sen Chaume en
rémits al millor pentinat, al millor manté de
R‘lanila y é4la dona més llecha que se pre-
sente.
El churat estard
el Pardalero y atres
Mos alegrarem que
no gasten molts dinés.

compdst per Mister May,
distinguides personalitats.
disfruten la mar y que

Didlech pres al vl

—dCom estés, amic Gqsparo?
—De la gola estic molt mal.

—iArroméngat un camal!
: -—}Re%ztll, vacha quin descaro!

—¢Te pareix el cas molt raro
de que yo te parle gixina?
Aix6 es de la nicotina
del tabaco. |
A S
—&'Tu Vols und sina? .
Pues Tuma en paper BAMB

Eh PARDALERO, POYETA

Aun puertamos los ogos omplidos de
lldgrimas ricordando lo bien aseribida que
estd la polesia del famoso Pardalero qu‘ ha
guaiiao la flor en los Cuegos Florales del
Gat-Pelat y que ansertamos en otro lao de
este seminario.

Tamién lo veréis en la puertada retrata-
do en el dulse y maealabrante momiento
de donarli la susodicha flor 1a reina de la
festa, la cachondisima veneora de moniatos
calentitos y fabas bollidas, Cutufata Soron-
go y Meldempastres.

_ El Pardalero, liamado Micalete en I in-

timidd més intima, es un sér sobrenatural
y sobrelacrao en eso de pulsar el sistro y
sacar consoniantes y més consoniantes de
su carabasa. L* otro dia astovimos & vesi-
tarle en su propia casa y despoés de arre-
sebirnos con la suma amabilidd que le ca-
racterisa, mos hiso aponar en tierra y sa-
cando un Ilibre que tenia entre los matala-
pes de su catre de dormir, mos dico con
vOs seremoniosa:

—Voy 4 llechirles una colesién de versos
qu‘ he ascrebido para mis mecores ami-
gos—y andespués de beberse un glopito de
agoardiente y sonarse con la ménega, asco-
mensd 4 llechir el primero que dise asina:

A Coanita la Matalafera
Ripiadas d* un amigo

Coanita la risueiia,
la que todo lo empenia,
la més retecogueta
de todas las que pasan la peseta,
la que con mil amores
conquista llauraores

y sifiores
de dinero y de postin
bien seyan de Picafa 6 del Tonkin.
Chin, Chin.
A ti el Pardalero
te canta entusiasmao
pues tanto le has gostao
que le has arribao
al fondo de su amor

si, sefor,
td eres lo més mecor.
La flor.
4Cabe desir con tan pocas paraulas c6sas -
mids devinas? No, s s. Hso sélo poede
e Ve a g FOS £} ] vo- L LXOS m’ y

Andes mos leyd un soneto de trece
versos dedicao & Gayarre, que es lo mds
mecor que se ha conosido anda la fechs,
tanto es asina que Vives Sistro dende que
1o ha leido, s* ha cortao la coleta a lo rape
y ya no quiere escribir més sonetos.

Véyase la moestra:

A Gayarre

Ti que tocando vas la guitarrita
y soltando tu vos a chorros grandes
eres dende el Capdn hasta los Andes
el mésico mayor, el que me insita.
En I anvierno te cae la moquita
y en verano te suda hasta les tandes
y eres ovasionado en todas bandes
por tu vos armoniosa y axquisita.
Yo te presto mi humilde vasallaque
y te doy tres riales para un traque
y te rindo mi humilde pleitesia,
pues eres d‘ este mon el presonaque
que lleva tras de si més polesia.

Pero lo mds mecor del incrito poyeta
valensiano es el romanse que li dedica a la
cachonda D.* Marfega, pues ¢cOmo a roman-
gero no hay quien li fique mano.

Dice asi:

Hace tiempo D." Méirfega
que mi pecho deseyaba
endirgarle estos versitos
que me va dictando el &nima.

Su tes blanca como el niegro,
y su cutis sonrosada
y sus manos de mortero,

y su llengua pura y clara

me trastornan de tal forma
que no sé lo que me pasa;
que ni duermo, que ni como,
que ni bebo més que agua...
que aiguardente alcanforao
y algin barrechat de cafa.

Yo I* amo 4 osté locamiente
con amor de pura casta,
como ama el pardalito
4 las fiores pa picarlas,
eomo ama el sol saliente
I* airet de la matinada,
como ama el qu‘ es chalero
un troso de carne de salsa.

Adi6s, cachonda, bella Sibeles
de la tierra valensiana,
si un dia van y te disen

u' el Pardalero la empalma

i econ vos llena de espanto:

—iAy, sielos, lo que me amaba

__ 4Poede pedirse

cafeteras rusas? Es andi
~dalero como a poyeta cs ne

4s de eclipsar @& todos cuantos poyetas
gan nasido en lo presiente siglo.

~N

eutible q

- més sentimental? [

un fendémeno ca- |

4Y-si no, 4 ver quién hace versos como
los arriba copiaos? g
Naide; mos consta.

—Afafieuse, son les cudtre.

el guapo.
i —Pues, guapo chic;

¢de paseo?

—A pasear
por la Alameda. Le gusta
eso tanto a mi mama...
—Pues mire, igual que mosotros;
divertirse es lo esensial.
—Tomaseta eixe chiquet,

—Afafleuse.
—Cuatre y cuart.

—jValgamDeu! iChéquinabasca!
_yono fas més que suar.

(0 e el
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5 iA DIVERTIRSE! R
—Inguéeee... Inguéeee... Robertin, Maria, Amparo. —aY Marieta? 3
—iCristo meu! ¢Ya esteu tots? ¢ —Alla raere.
éll may calla. —A mi em fan mal —Vinga paye...
—Estara mal. les sabates... —iQué pesat!

—Chica téca.

—¢L* escarpidor ah6n estéa? Hui tenim pa verenar T :

—¢Paye emcomprard un cabayo? uns caragolets... —iUy qué bonico!...

—Ya vorem. —En marcha. —¢Ti veus?
—¢dY el so Pascual? —A divertirse. —elf‘ero em comprara un caball?

—Estéa vestinse. —Ché, Blay, *—-Si calles, si.

—Toneta encarregat dels chiquets. . —Pues ya calle.
¢vbls pasarme estos dos clecs. —Agarreuse de la ma. Paye, cuanta llum que hia...
—dQu’ és aix6? : — No s' asolteu, Rubertin. cuanta sefioreta...

—Que Rubertin —I}Ksédes gran f'eliSltat. 3 X —it(’:atfse(ﬁt g

i X —jA divertirse! me que m' estas :
ha caigut y s ha embrutat i e e bl Rlpakc?

—iQue viva!
—{Que muyga el dolor de cap!

en éll sempre pasa igual. —iLo que té6ca hui es el dia & cabayo.
—Pare, mire ’??)maseta... que seolviden els treballs! : —Eso es,
—Ti, grandasa, ¢vols estar . oy vaig anar tan carregat
queta? —(Aigua fresquetal... com un burro.
—Buenas tardes. —Maria, —1J1, ji, ji.-.!
—Buenas. no te pares, t6ca avant. yo vullc anar a caball...
—¢Y D. Joaquin? —Pues yo tinc set... —S8i no heu vera no hett creuria.
—Acabant —Paye compem Pucha, vinga, imal rellam!
de vestirse. un cabayo... pues €lls pesen péc iRechudes!
—Muy bien. —V6ls callar ¢Y 4 d‘ asé diuen anar

Qué, —Vinga paye...
—Yo vullc anar 4 caball...

—iMaldita siga!
isi no fora per mirar!...
—A mf una nina...

—-iChé, sempre estan demanat!
—i{Hiée, el rosquillero!

iYo vullc anar a cfaBall!

Pucha a caball, vinga toca.
jAtipa, arriba, ajaja!

—Perque també vél puchar

4 divertirse? jqu‘ em penchen
si ixc en tots atra vegd.

* % %

—iMal diable!

Y as6 es lo que hui en la fira
se p6t dir que sol pasar,
en eixes families llargues
que & divertirse alli van,
¢a divertirse en mofiacos?
iDeu mos guarde tal pensar!

un sable...

—ijiJi... .l

RAFEL GavanNo LrLucH

BTRTBBE

EL PARDALERO uno admitifd may es-
tafes de hingin thénero: Bn g got de

vi 8¢ queda fan content.

Si EL PARDALERGO fora consechal ya
estaria aoaba la facha e I* Achunta-

—iY pensar que per este tipo anem carregaes
en estos mefiicots!

SERGES S e e S R R B

En hreu BL CUENTO NOU

Amor, Fidéus y Sémola

Lema: Jo vench ausellets. (1)
Poesia del Pardalero, pre-

mid en els Chécs Plorqis del
Gatr-Pelat,

iOh, mare meva! Jo polse
hui ma llira desfallida
pa cantarte, ab veu polida,
mon cantic dols com el sucre.
Joja se qu‘ ab este jorn
en qu‘ han putjat el pa del forn,
pera cantics tii no estés.
Pero, iqué véls! El que canta
dihuen que son mal espanta,
i\&mxé vullc jo hui en tal cas.
o es mon cantic del diméni,
no es mon stc;irnt:l: del buténi ‘
pera asu Is giquets,. . .
Es mon céntic la mue‘%.,r o
ahén gustés pregone jo
la venta dels

al ric amor
la mar. & ehed
; iClar!- Sa ity
Jo huli te electjixc per soberana
perque eres de cara anacarada
y perque en ton cor de valensiana .
wda,

la tehua virtut va molt al:
Per aixé
jo hui te cante
! esta cang6. J
¢Qu‘ es |' amor, me dirds, en este jorn?
iQu‘ ha de ser! Mentjar préu pa
sense pensar d‘ ahén ve 6 d‘ ahén va
y riures d‘ este mon pébre y sensillo
encara que te. diguen tonto 6 pillo,
que hui I' amor en loc dorats
_apenes si trau algfn brillo.
&Y fideus, qué son?, també em dirds.
Oh, sefiora, es la revantja
que fa qu‘ 6mpligues la pantja \
4 de sustansia.
Extravagansia
es el dirte jo hui- un altra césa:
la Fe no fa la pantja grésa, 4
pues si no t* 6mpli el budell, 58 %
tirala 4 un costat com trasto vell
y téca avant.
Qu* en este mon el que no se riu
se ‘riuen d‘ ell
y en bén motiu.
¢Y qu es sémola? Sefiora,
una cosa que sens dents
p6ts mascar.
Un mentjar
que mentjen els agiielets
y els giquets
4 certa edat.
Una césa que per Patria s 4
la entenc jo. ; :
Per aixé te jure asi a tons péus
qu‘ es millor un plat de sémola y fidéus.
Ja has sentit, pues, sefiora meva,
la cantada afinada del amor,
y si véls ser més reina y més bonica
cémprali mercancia al trovador.
Adi6s, adios, adids,
4 vore si fem algo entr' els dos.

g

(1) Llixcas pardalets.

Gorreria Ideal
Carrer de la Saboreria Néva, 11.-VALENCIA

Pa gorres b6nes y fresques
no hi4 nn dtke ¥stabliment;
per aixd de fit y dia
allf se mata la chent.

ment. Es presis votarlo.

el
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EL PARDALERO
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—Cuant més calent estic m‘ agra més el chelat.

~—Pues entonses compred una.chelaora pa par-
lar en les ehiques del seu pGble.

< Notisias potabies
an_ B8 VR 3] 1

Ayer se produjo unas lesiones un mo-
chacko de 27 afios, por haberse chafao una
ansalada de seba y lletuga'que le pegé mal.

La lesion foé guena porque li dian que
no la tastara. - ke , novs

Todo el dia estuvo con rotes a la gola.

- En la casg de Soocorro del Poerto le die-
ron fregas de aseite vedriole y de tierra
de ascurar.

El tren corréo del Catiamelar llegé ayer
eon sis hords 'de ritfaso 'd eausa de habér-
seli roto 1as bétas de s aspardefias al ma-
quiniste qué lo guiaba. .

Eso es una poca verguensa que pasé en
la tersera capital de Espana. i
. iSifor director dels ferracarriles! j)Dan-
da cudndo van & pasar estos abusos?
‘Tiene ix palabra estesifior, -

- Una descarga la_hiso un Hauraor apo-
~néndose en in p hasiéndola de bas-:

bﬁmlei de na-

Ayer oametiéﬂf.'m'itfopello un carro,
chafando en la carrera de Melilla § una
ntana femella que s' ancontraba de-

~bajo d* una raehuela.
- La chafaura fué tan grande, que 1‘ anfe-
~ lis sefiora qued6 partia por la meté y en
R ~ dos pedaso

i3 cusgao de guardis, que lo era el de
 Pontones, acudié al sitio del siniestro man-
- dando alsar & la witima. -~ ‘
~__ El carro foé dbtenfo y llevao 4 la cérsel
~ Nosabemos si al animal de 1a mula se
- la castigard como merese. :

El Sr. Gavarrote mos soplica que él no
- tiene na que ver con eso de la unién de
los liberales y eon la lus elétrica.
3 Ademés, nos dice gue mientras no lo
y ~ bagan menistro, se ‘reservarf de dar opi-
/ ' niones rispecto a la ¢aza de las foohas en
)  la Albufera.

SR Por fin, el Sr. Gavarrote mos ha mani-
festao que el coeves de la présima semana
dard una conferensia en el Club Magreo,

~ sobre «La sivilisasién marroqui, la venta
- del pan 4 kilos 6 la guardia monosipal de
-~ _fi caballos> ¢ ;

. Mos han omplido mucho las manifesta-

‘eiones del_Sr. Gavarrote y asperamos que

~asi lo haga. =

Se desea poder comer y beber sin ha-
ser um brote.
Razén en la perrera.

‘En el cafetin del eantém hubo ayer

' un insendio por motivo de haber hecho

- asplosién unos aires que estaban anserra-

~ dos que hisieron miés reido que dos cafio-

nasos del 42. '

Cuando acudieron los bomberos de Ia

casa de las Roeas, ya no quedaban més que
las tacas en los calsonsillos:

" Gallito y Balmonte.

b |

_

“ISEMPRE_DEMANANDO! -

iSempre demanando, sempre!
Pos sifior, aso6 es upmienernio
lo qu‘ em pasa, si sefior,
no deixarme ni un momiento
en pau y tranquilitat.
¢Pos no“m pide EL PARDALERO
que li haga una contrasefia
de la fira y sus festecos?
iHoy, foller!. ¢Qué s hancreido
que yo me calfe el servello
para dar asplicasiones
d* este ¢ del otro festeco
ascribiéndoles versadas
de quilémetro, lo ' menos,
y sin que me den un chavo?:
¢Qué ‘m quieren prenir elpielo?
iChé, qué gola tienen tots! -
¢S‘hancreguidoque yoelsversos
m‘ els‘trago de:la bolchaca,
6l que tine els calaixones
de la: cémoda replenos
de ripios 6 de versadas;
gue pera el cas es lo mesmo?
Ché, vachan & pastar fanc;
dequen que.resolle al menos,
Yo que estaba tan tranquilo,
ansierrado en mi aposiento,
juegando con tartanitas
de carton’y otros anredros
que tine para entretenerme,

Retruqui:

B

Dia 24.—8is bous de Morube, Gallo,
Gallito y Belmonte. '

Dia 25.—Sis bous dp Contrelasx, Ggl]o,

Gallo, Gallito y Belmonte. . ¢ |

Dia 27.— Sis bous de Miura, Gallo,
Gallito y Belmonte.

Dia 28.—Cuatre bous de Flores y cua-
tre de Conradi, Gallo, Gallito, Belmonte y
Saleri IL. ..

Lf afisi6  valensiana deu estar molt sa-
tisfeta de 1‘ agertd combinasi6 de les corre-
gudes de Fira d‘ enguai.

Els tres fendmenos se les entendrin s56-
les'en les cuatre primeres, despachant ga-
nao de Morube, Contreras, Pablo Romero
y Miura y en I‘ dltima alternarén ells tres
en Saleri II lidiant ganao de Flores y Con-
radi.

iCasi. res! :

Iniitil es qu' asegurém 4 la Empresa
La Plaza un éxit grandiés de tagnilla, pues
alld ahon toreche eixa fresefaque mos porta,
es presis que l1a chent se mate per vorela
correguda. Ademés, en la farfd, com se diu
vulgarment, 4 la de huit bous, torecha tam-
bé Saleri IT qu‘es G dels millorets dels que
.pentinen coleta y en Valensia te gran car-
tell. :

Con gue... jmucha sumerte!

Dia 26.—Sis bous de Pablo \Romgrgi,

Coleta

El dia que la veritat triunfe y EL PAR-
DALERO siga algo, els menuments
proyectats 4 tots els valensidns ilus-
. tres s¢ alsardm sinse nesesitat de posar

EL ‘PARDALERO ‘es un politic que te |
el seu programa, no'es ningfin indocu- |
mentat, ni molt manco. Si eli pucha, les |
tendes no se tancardnde mit ni de dia. :

cuant me veyo entrar apuesto,

un chicote en bigotito,

trache claret y sombrero,

que m‘ hase esta preguntada:
—Bén dia, ;cs ostet el doefio?
—=No sifior; yo so6lo vivo.

—No sea ostet memo.
Quiero desir si es ostet
el que paga este aposiento
y que se llama Una Musa
Valensiana, segtin creyo.
—{AM!si sifior. (Qués‘ ofrese?
—~Posvengo 4c* haga' osequio
d*ascribirme uga versada,
asplicando los festecos
de la fira de Joliolo.
—¢ Y por ellaicudns dineros
m‘ ha de dar ostet?
& —Ni un chavo!
—-Hoy, hombte, o seya fresco
y suelte unas sguilitas
pera afaitarme fuant menos;,
aunque sols seya un quinsete.:
—Ni un quinsel, nidos, ni medio.
Ustet m* hase sin chistas
la versada que deseyo,
6 li-asuelto mas! puijadas
que cabos tieneen el pelo,
0 pelos tiene en'el cabo

n?‘l.l' ‘.-IIl.ll-‘.....-I.!I...-l.-'..I.-'.EIB..

¥
§

ar-m-

m‘ ha entivocat, es o mesmo.
—¢ Y es premite amenasarme?
¢Quf es oste?
—EL'PARDALERO!
Que va 4 salir dins de poc
4 la lus clara del sielo.
Y pegando-una voltita
s‘ en salio, del.aposienta;
dejantme confusionado
y.con el alé suspienso,
¢Com li hago Ia esplicasion
dz Ta fira al PARDALERO,
sin donarme tna aguileta,
ni tan'séls 'pera un refresco?
—Y¥'he de haser laretafifa
de cascuno dels festecos;
de las miisicas y fraques,
de los giieyes y toreros;
defs-balls y la cabalgata,
de la retreta y dels fuegos,
y todo lo demas c‘ hasen
corl sefiales y con pielos?
—¢Hoy?Pos yatengo piensado
de’'com [fevarme éste peso.
S‘ ampiesa en elprimer dia
y's“ dcabaeneldarrero,
Y ya esta I‘ asplicasion.
A fer randa & un atre puesto,

"Una Musa Valensiana

'NUGOLETS DE TENDA

Desde tu casa 4 1a mia,
chiquilla, no hay méds que un
cuant ve ton pare raere
enarbolant el gayato. ;

Ole ya‘lo saleroso
que aqui se puede encontrar;
tens eis ulls plens'de magafies
y te tira olor el nas:.

Seiiora, sefiora,
parece mentira,
te ya cuarang‘ afis
y encara respira.

Yo he pasado la vida en un suefio

Y mi sueho tan sélo.erasty, .. ... . -
-ma. mare rae dia molt senias |
alsat pronte y no sigues gandul

Fa-B-Ta.

paso;

o op s

Ritrato que mos ha enviao noestro correspon-
sable en'Madrit Sr. Peneque para hacerse intere-
sante del bello sexo quie leye este sentinario.

PO (ei6grafo Suelerrdques

Cablegramas, telegramas y' ligacamas. de
nuestro corresponsable en Madrit.

Madrit 17.—(Antosiasmao.)
Acabo en estos momientos de resibir el
eargo de corresponsable de EL PARDALERO.
En mi vida he tovidoalegrén més gran-
de; de la primer careallada he tirao el ta-
bique que da & las habitasiones ‘de ' 'mi
asposs.
~ Estoy que no eupo drento de a camisa.
Ya verin lo bien que represento. el cargo.
Agora mismo me voy 4 vestir de etiqueta
gon porriolito y tode y voy 4.ir & visitar &
Dato y demés politicos pa ofreserjes mis

EN EL' TEATRO

—Chica, no t‘Aaddfgues qu‘ 8ixa pesn &s°d* eix
que tens al “eostat, p
—Pues enima ivida he vist una pesa més tonta.

CeEBRE MR E MDUR.

bacap.mis que. de. Ppedrialists, al fin y ai

6410 ostedes me dardm (0 menos sincosien-

tas pesetas al mes todos los meses por ser

corresponsable’(1). e
ot - Peneque
ol ?’) 3

, 2 o 7 '::3 Rl |

4 w7 Madrit 17, (D¢ etiqueta.)

En estos momientos finignito de jarrar
con el Presidiente, ¢l coal ‘me ha digido
que s‘ alegra de verme bueno.

M ha pregontageémo me Hamaban y al
desirle mi nombre se/16 ha apuntao en: nn
puio. R
A mi metparese que serd para tirar
mano de-mi coando li haga falta algdn me-
nistro. oo R
Me ha dao un abraso para el Pardalero
y un sigarro de garbita para un. servidor.

El servidor soy yo. o

De I° entrevista he sacao en limpio
qu‘ el Presidente m‘ ha tirao el ‘0jo pa alge.

Peneque
Manden fondos

Madrit 19.—(Sin un ¢havo.)
.. Nesesito que m‘ arremitan 4 giielta de

iRepresentant en Valensia:

eorreo algflin dinero & coenta de mis traba-
COs como corresponsabie (2). '
Con sincosientas pelas me conformo (3. °
A mi senors li he maodao haser un tra-
que de color de bergamueta para las gran-
des resepsiones. ;
Yo me‘compraré uma levita ‘d‘ oeasi6n.
El caso es honrar Er ParDALERO.

Peneque
Anda Ia semana préjinma

Madrit 21.—(Hasiendo manos.)
Adiés y manden chapas. 524

- M‘alegraré que pasen bien las Ferias.
La semana préjima serd més axtenso.

Peneque

(1) iAh, vaya, vayal
(2) Masa pronte demana éste.
(3) iYahe crec!
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LA MES COMPLETA Y BOCONGMICA
DICSIONARI UNIVERSAL

Equivalénisies en fransés, inglés ¢ itali4 = lusfrat en
més de 60.000 grabats ew negre y miés de 1,080 Hini-
nes en color ¢ infinitat de mapes ‘= il i

Medalla d° Hor, Exposlsié“de Santiago de Compa':téla 1900
: Diploma d* Honor, 1a més alta recomperisa en la Exposisio
Nasional de Valensia 1910 = Gran Prémit d¢ Henor, 1a' més
alta recompensa de la Exposisi6é’ Internasional de’ Buenos
Aires 1910-1911 :: Tir4 50.000 eixemplars  :: 75 5 R

El éxit més gran dela Llibreria Espaiola ' '

e AT

PERA SUSCRIVRES, EN TOTES LES LLIBRERFES Y SENTROS DE SUSCRIPSID 0° ESPATA
Préu del cuadérn: DOS QUINSETS

T PASTOF

VISEN ,
‘Wt Siwiesorim, Mk

ias 7 la primera pedra vint aiis avins de po- eredensiales, mis credensiales de consume- : .
m']a‘\‘l‘;:‘nboqllﬂ_ lamentar desgrasias pre sar la altima. ro, agranaor y aseiters; pos no quiero’ tra- | Imprenta:de Enrique Vidal  carrer de Mart, ]. R.
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fran s dealsat Q) INCONSIZIZIIZT _E= o bsar de gasa
Saragosa, 19 u b : : : , Saragosa, 19.
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